


GREITA NAUDOJIMO PRADZIA @

Nuimkite dangtelj, jei reikia, jpilkite
skyscio iki raudonos linijos, uzdékite
dangtelj.

Prijunkite = maitinimo  laidg S
maitinimo bloko prie prietaiso
galinés  dalies, kol  pasigirs
spragteléjimas.

Prijunkite Zarnelés jungtis prie
prietaiso priekinés dalies, kol pasigirs
spragteléiimas.

Tvirtai  pritvirtinkite Silumine
manzete prie kano.

14

=~ Prijunkite Zarnelés jungtis prie
Sildandios manzetés, kol pasigirs
spragteléjimas.

. Norédami pradeéti gydyma,
jutikliniame  ekrane  paspauskite
© mygtuka ,,Pradéti gydyma®.
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1 NAUDOJIMO PASKIRTIS

Therm-X AT skirtas atlikti Salcio, Silumos, kontrastine ir kompresine terapija pacientams, kuriems toks gydymas yra skirtas.

2 NAUDOJIMO INDIKACIJOS

Therm-X AT gali bati naudojamas 3alcio, Silumos, kontrastinei ir kompresinei terapijai. Therm-X skirtas pooperaciniams ir Gmiems suZalojimams
gydyti siekiant sumazinti edemg, tinimg ir skausmag, kai yra indikacijy taikyti Salcio ir kompresine terapija. Jis skirtas gydyti potrauminéms ir
pooperacinéms medicininéms ir (arba) chirurginéms bakléms, kurioms esant yra skiriamas vietinis terminis gydymas (kars¢iu arba $alciu).

Therm-X AT yra skirtas naudoti licencijuotiems sveikatos prieZitros specialistams arba jy nurodymu reabilitacijos jstaigose, ambulatorijose ir
sportininky rengimo jstaigose.

3  TIKSLINE GRUPE

Therm-X AT skirtas 12 mety ir vyresniems pacientams.

4 NUMATYTI NAUDOTOJAI

Therm-X AT yra skirtas naudoti licencijuotiems sveikatos prieZitros specialistams arba jy nurodymu reabilitacijos jstaigose, ambulatorijose ir
sportininky rengimo jstaigose.

5  KLINIKINE NAUDA

Therm-X AT mazina edema, tinima ir skausma teikdamas silumos, 3alcio, kontrastine ir (arba) kompresine terapija pacientams, turintiems Gmiy
raumeny ir kauly sistemos suzalojimy, potrauminiy suZalojimy arba sveikstantiems (po operacijos). Tam tikrais atvejais Therm-X AT prietaisa
galima naudoti vietoj ledo, Sildykliy, kompresiniy kojiniy ar panasiy priemoniy, kad bty uZtikrinta nuoseklesné ir nepertraukiama Silumos ir
kompresijos kontrolé.

6 THERM-X SAVYBES

Prie§ naudodami Therm-X perskaitykite visa naudotojo vadova. Therm-X
viduje néra jokiy komponenty, kuriy priezitra turi atlikti naudotojas.

Savybés
e  Lengvai naudojamas ir perskaitomas jutiklinis ekranas
e  Tylus veikimas
e Ausinimo skyscio temperatdros intervalas nuo 1,5 Ciki12,5 Cirnuo 40,5 Ciki 43,0 C
e  Kompresijos lygiai: lengvas (5 mmHg), Zemas (20 mmHg), vidutinis (45 mmHg) ir aukstas (70 mmHg)
e  Programuojamos terapijos, jskaitant galimybe vienu metu taikyti du skirtingus gydymus, ir vieng jy pradéti véliau
e  Galimybé apsaugoti iSsaugota gydyma slaptaZzodziu, kad pacientas geriau laikytysi nustatyto gydymo
e  Patogus jkelti greitai pasirenkami gydymo ciklai, pagrjsti daZniausiai skiriamais gydymo budais
Terapijos rezimas Numatomas veikimas Rezultatas, kai prietaisas neveikia taip kaip numatyta
Silumos terapija Temperatdra vir§ 43 C Prietaisas nepasieks aukStesnés nei 43 C temperatdros
Sal¢io terapija Temperatira Zemiau 9,5 C Prietaisas nepasieks Zemesnés nei 9,5 C temperatiros
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7  SISTEMOS KOMPONENTAI

Kas yra pakuotéje?

Maitinimo 3altinis

Maitinimo laidas

vadovas

Jungiamoji Zarnelé

Jutiklinis ekranas
Talpyklos dangtelis

Jungiamosios
Zarnelés jungtis

Maitinimo
$altinio jungtis
“

8 MANZETES

Pagrindinis jrenginys

Trumpas naudojimo pradZios

Ausinimo skyscio dozatorius

Naudojimo instrukcijos pateikiamos su kiekviena manzete.

Petys/
XL petys

Klubas

Kelis

Kulksnis

Plastaka

E v

Alkane
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9 PIKTOGRAMOS

W ISjungti W [Seiti ; i Kompresija
Q Atgal w Pagalba Sustabdyti gydyma
w Pasirinkti jrankj w Patvirtinti Pristabdyti gydyma

Temperatura

@ Slinkti v Testi

10 THERM-X SISTEMOS PARUOSIMAS NAUDOTI

Sie nurodymai papildyti trumpuoju darbo pradzios vadovu, kurj galima rasti Therm-X AT pradzios lange.

Sistemos iSpakavimas
Jasy Therm-X pakuotéje bus Therm-X jrenginys, maitinimo 3altinis, maitinimo laidas, auSinimo skyscio butelis, Therm-X jungiamoji zarnelé ir

naudotojo vadovas. Prie$ tesdami jsitikinkite, kad turite visas Therm-X sistemos dalis. Prietaiso ir komponenty vaizdus Zr. 7 skyriuje.

Be to, norint naudoti Therm-X, reikés Therm-X manZetés (parduodama atskirai).

Prietaiso pripildymas

Kad prietaisas veikty optimaliai, jsigykite Therm-X auSinimo skystj i$ platintojo. Jei neturite ausinimo
skyscio, vadovaukités toliau pateiktoje lenteléje nurodytais santykiais, kad sukurtuméte Therm-X
ausinimo skystj naudodami izopropilo alkoholj ir distiliuotg vandenj; rekomenduojama naudoti
Therm-X ausinimo skystj, kurj parduoda Kinetec S.A.S.

ParuoSe ausinimo skysc¢io misinj, atidarykite talpykla, esancig Therm-X gale, ir pripildykite jg iki
raudonos linijos, esancios talpyklos pildymo kaklelio viduje. Pildant Therm-X svarbu pripildyti iki raudonos linijos.

Norédami uZsisakyti i$ anksto sumaiSyta Therm-X ausinimo skystj, kreipkités j platintoja dél
TX1206P
Alkoholio koncentracija Alkoholio ir distiliuoto vandens santykis
99 % 1 dalis alkoholio: 9 dalys distiliuoto vandens
91% 1 dalis alkoholio: 8 dalys distiliuoto vandens
70 % 1 dalis alkoholio: 6 dalys distiliuoto vandens
50 % 1 dalis alkoholio: 4 dalys distiliuoto vandens

Naudokite TIK izopropilo alkoholj ir distiliuotg vandenij!

Zarneliy tvirtinimas

Spauskite ,,trys viename* jungtj j reikiama padétj, kol iSgirsite spragteléjima. Jei nepavyksta pritvirtinti jungties,
pabandykite paspausti ir atleisti raudong mygtuka, esantj Zarnelés jungties Sone, tada bandykite dar karta.

Manzetés tvirtinimas

Norédami pritvirtinti manzetes, sulygiuokite raudong manzetés mygtuka su raudonu zarnelés mygtuku ir spauskite
kartu tol, kol pasigirs spragteléjimas. Daugiau nurodymy rasite atskiruose manzeciy vadovuose, kurie pateikiami
kartu su manzetémis arba kuriuos galima atsisiysti i$ thermxtherapy.com.
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11  NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

PrieS naudodami Zr. 20 skyriy , Kontraindikacijos* ir 21 skyriy ,,Bendrosios atsargumo priemonés ir
jspéjimai“

Prijunkite maitinimo Saltinj prie Therm-X pagrindinio jrenginio ir kintamosios srovés lizdo. Maitinimo 3altinio indikatoriaus lemputé uZsidegs, kai
maitinimo Saltinis bus tinkamai prijungtas prie kintamosios srovés lizdo. Jrenginiui jsijungus, jis trumpai pyptelés ir trumpam pasirodys Therm-X

logotipas ir modelio tipas, o po to bus rodomas pradZios langas. Pasirinke palieskite jutiklinj ekrang tiesiai virs mygtuko arba piktogramos.
Pasirinkimas bus patvirtintas pypteléjimu.

Jei jau uZzprogramavote terapinj gydyma, vadovaukités visais skyriuje ,,Therm-X paruosimas naudoti pateiktais nurodymais, jskaitant prietaiso
iSpakavima, ausinimo skyscio talpyklos pripildymg ir Zarnelés bei manZzetés pritvirtinimg. Tada pradZios lange pasirinkite mygtuka ,,Pradéti
gydyma“.

Pradéjus ciklg pajusite, kaip manzeté iSsipucia ir teka skystis. Pasirodys ekranas ,,Vyksta gydymas*, kuriame bus rodomi esami ciklo nustatymai,
eigos juosta, laikmatis ir mygtukai,,Stabdyti“ ir ,,Pristabdyti. Jrenginys automatiskai veiks iki nustatyto ciklo pabaigos.

Galite bet kada sustabdyti cikla ir grjzti j pradZios langg pasirinkdami piktograma ,,Stabdyti“. Galite bet kuriuo metu pristabdyti cikla
pasirinkdami piktograma ,,Pristabdyti“ ir testi ciklg dar kartg paspausdami,, Testi“.

Baigus paskirta proceduirg, aparatas tris kartus pyptelés ir prasidés nustatyto poilsio laikmacio skaiciavimas. Likes poilsio ciklo laikas bus
rodomas eigos juostos desinéje.

Kas septynias dienas automatiskai bus rodomas priminimo ekranas, primenantis naudotojui patikrinti ausinimo skyscio lygj jrenginyje ir
prireikus papildyti. Sj priminima galite iSvalyti paspausdami ,,UZdaryti“. Kitu atveju priminimas i$sivalys pats po keliy sekundziy.

Norédami Therm-X jrenginj perjungti j budéjimo rezimg, pradzios lango apatiniame deSiniajame kampe paspauskite maitinimo piktograma.
Therm-X galima vél jjungti palietus bet kurig jutiklinio ekrano vietg. Norédami iSjungti Therm-X, atjunkite Therm-X jrenginio maitinimo Saltinj
nuo lizdo.

12 GYDYMO PROGRAMAVIMAS

PradZios lange pasirinkite Programuoti gydyma. Jei slaptazodis jjungtas,

12:30| 2023-11-10 @ 12:30| 2023-11-10 pries tesdami turite jj jvesti. Daugiau informacijos apie slaptazodj rasite
Select Treatment Cycle Kyriui Sist . kiai. Tad irod K Pasirinkti
Start Treatment QUICK PICKS 14 skyriuje ,,Sistemos jrankiai®. Tada pasirodys ekranas ,,Pasirinkti
___ Tl gydymo ciklg“. Siame ekrane bus galima pasirinkti jvairius ,,Greityjy
E Program Treatment — — . v . e . - .. v .. « _ .
parink¢iy“ variantus, pavyzdziui, ,,Uminis suzalojimas*, ,,Podmé
Analgesic Contrast Favorite « .. “: . . . « . .
E Quick Start Guide = — edema“, ,,Analgezinis kontrastas‘ ir ,,Mégstamiausias‘. Taip pat jame
(X (O] Custom bus mygtukas ,, Tinkinti* ir mygtukas ,,Atgal*, kuris graZins jus j ankstesnj
langa.

Pasirinkus greitaja parinktj bus jkelta temperatira, kompresijos lygis ir ciklo trukmé. Siame ekrane galésite pasirinkti mygtukus ,,Pridéti antrg
gydyma“ (jei yra), ,,Patvirtinti arba ,,Atgal*, kad grjztuméte j ekrana ,,Pasirinkti gydymo ciklag®. Mygtukas ,,Patvirtinti* jves pasirinkta cikla j
sistemos atmintj.

Antrojo programos ciklo tikslas yra sukurti papildoma procedura, kuri bus pradéta ateityje. Pasirinkus 12:30|2023-11-10
mygtuka ,,Pridéti antrg gydyma*, jums bus pateikti keli programos langai, kad galétuméte pasirinkti ir Enter 2nd Cycle Start Date
temperatdrg, ir uzprogramuoto ciklo trukme. UZprogramavus gydymo specifika, jisy bus paprasyta

nurodyti antros programos pradzios data. Tai yra data, kai prietaise nustatytas ciklas bus perjungtas is E 2 Bl
1-0 uzprogramuoto ciklo j 2-3. . Slinkties ratukais keiskite data, piktograma ,,Patvirtinti* i§saugokite R 2024 J| DEC J[ 2 )
ciklus, o piktograma ,,Atgal“ grjzkite j 2-ojo ciklo pasirinkimo langa. @ Q

Pasirinkus piktograma ,,Patvirtinti®, pasirodys ekranas ,,Pasirenkamas paciento“. Pasirinkus ,,Taip*, pacientas galés pasirinkti pirma arba antrg
uzprogramuotg gydymo ciklg pradedant nuo 2 ciklo pradzios datos; pacientai ir toliau galés naudotis tik Ul uzprogramuotu ciklu iki datos,
jvestos kaip 27 ciklo pradzios data. Pasirinkus ,,Ne*, pacientai galés naudotis tik gydymo ciklu, uZzprogramuotu pagal 2 ciklo pradzios data. Jei
pasirinkta parinktis ,,Pasirenkamas paciento*, ekrane ,,Baigti 27 uzprogramuota ciklg* bus rodoma piktograma tarp 1° ir 2 cikly.
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Ciklo tinkinimas
Jei norite ne greitojo pasirinkimo ciklo, galésite tinkinti cikla mygtuku ,, Tinkinti, esanciu ekrane ,,Pasirinkti gydymo programa“.

Pasirinkus mygtuka ,, Tinkinti, busite nukreipti j ekrang ,,Pasirinkti temperatdra®. Tai leis pasirinkti jvairias i§ anksto parinktas temperatdras,
taip pat parinktis ,, Tinkinta temperatara‘ ir ,,Kontrastas“. ,, Tinkinti“ leis pasirinkti i$ 1,5-12,5 C arba 40,5-43 C diapazono.,,Kontrastas‘
nustatys cikla, kuris kaitalioja 3,5 Cir 40,5 C temperatdras. (Galite nustatyti, nuo kokios temperatiros pradedama, ir temperataros palaikymy
trukmes.)

Pasirinkus temperatdros cikla, Therm-X paragins jus pasirinkti slégio verte ekrane ,,Pasirinkti suspaudimo lygj“. Bus galima pasirinkti i 4
kompresijos lygiy. Kairéje galite pasirinkti iSjungti kompresijg arba pasirinkti nuolatine arba protarping kompresija. Taip pat bus mygtukas
»Atgal®, kad griztuméte j ekrang ,,Pasirinkti temperattra“.

Pasirinkus kompresijos lygj, Therm-X paragins jus pasirinkti ciklo trukme ekrane ,,Pasirinkti ciklo trukme*. Bus galima pasirinkti i$ 2 trukmés
parinkdiy, taip pat bus galima sukurti pasirinktine trukme. Mygtukas ,,Atgal graZins jus j ekrana ,,Pasirinkti kompresijos lygj“.

Pasirinkus ciklo trukme, bus sukurtas visas ciklas. Ekrane ,,Baigti 17 uzprogramuotg ciklg“ turésite galimybe ,,Patvirtinti®, kad uzfiksuotuméte

gydyma ir grjztuméte j pagrindinj ekrang, arba ,,Atgal“, kad grjztuméte j ekrang ,,Pasirinkti ciklo 12:30] 2023-11-10
trukme*“. Select Contrast Segment Length
cooL
Jei pradiniame temperatiros pasirinkimo ekrane pasirinkote mygtuka ,,Kontrastas‘, Therm-X paprasys [ 10 10
pasirinkti kompresijos lygj, atskira Silumos ir sal¢io kontrasto trukme, temperatdra (ilumos ar 3al¢io), 3.5°C  Med El El
nuo kurios pradéti gydyma, ir bendra gydymo trukme (t. y., Silumos ir 3al¢io cikly skaiciy). ~ ‘ ‘ —
Q START WITH: cooL Q

Greitieji pasirinkimai

Greityjy pasirinkimy perprogramavimas

Galite perprogramuoti bet kurj greitojo pasirinkimo mygtuka, priskirdami pageidaujamg gydyma, kurj reguliariai naudojate. Norédami tai
padaryti, lange ,,Programuoti gydyma‘ pasirinkite bet kurj greitojo pasirinkimo mygtuka ir paspauskite mygtuka ,,Perprogramuoti*, kad
galétumeéte pasirinkti tinkintg programavima. Pasirinkta programa bus uzfiksuota, kai paspausite piktograma ,,Patvirtinti. Norédami atkurti
bet kurig i8 $iy programy j i anksto uzprogramuotus greitojo pasirinkimo mygtukus, lange ,,Programuoti gydyma“ pasirinkite greitojo
pasirinkimo mygtuka, paspauskite ir dvi sekundes palaikykite ,,Perprogramuoti® — taip bus grazinti pradiniai, i$ anksto jkelti ciklo nustatymai.

Pasirinkimas i3 uzZprogramuoty greityjy pasirinkimy
Trys daZniausiai skiriamos gydymo parinktys bus i$ anksto uzprogramuotos jusy Therm-X AT. Jei ciklas leidZia pridéti 2@ gydyma, piktograma
bus spalvota.

e Umios traumos ciklas: 20 minuciy gydymas, 1,5°C, vidutiné kompresija, be pertraukos.
e Poumés edemos ciklas: 40 minuciy gydymas, 40,5°C, vidutiné kompresija.
e Analgezinio kontrasto ciklas: 60 minuciy gydymas, vidutiné kompresija, 6 kontrastingos temperataros ciklai, kaitaliojant tarp 40,5 Cir

3,5 C
12:30| 2023-11-10 12:30 | 2023-11-10 12:30 | 2023-11-10
Acute Injury Cycle Post-Acute Edema Cycle Analgesic Contrast Cycle
d10
é AR ) é AR 4 & AR o
1.5°C Med 20 min 40.5°C Med 40 min 3.5°C Med 60 min
(€ Add 2nd Treatment e Add 2nd Treatment N o
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13 VYKDOMO GYDYMO KEITIMAS

12:30| 2023-11-10
Treatment - Running

Vykstant gydymui galite keisti manZetés temperaturg ir kompresija. Galite eiti j langg ,,Keisti temperatarg“
arba ,,Keisti kompresijg“ (tik vykstant procedirai) pasirinkdami piktogramas ,,Kompresija““ arba

20:00 »yTemperatara® (Zr. paveikslélj kairéje). Pakeitimai negali virSyti nustatyty ar uzprogramuoty procedury

ue @ riby.

Med 20min

Temperatura
Norédami pakeisti gydymo temperatdrg, pasirinkite simbolj
»,Temperatura“, tada pasirinkite vieng i$ galimy temperatdry.
Ciklo metu temperaturg galite reguliuoti tiek karty, kiek
reikia. Pasirinkite piktograma ,,Patvirtinti®, kad
uzfiksuotuméte nauja temperatra.
SlaptaZodis isjungtas
Bet koks Saltos temperatiros reguliavimas bus leidZiamas
Saltam gydymui, diapazone nuo 1,5 Ciki12,5 C. Therm-X AT
leis bet kokj Siluminio gydymo temperatiros pokytj nuo
40,5 Ciki43 C.
SlaptaZodis jjungtas
Bus leidZiami tik nedideli temperatiros pakeitimai, susije su
i§ pradziy uzprogramuotu gydymu. PavyzdZiui, jei SALTAS
gydymas buvo uzprogramuotas 7,0 C temperatdrai, galite
pasirinkti temperatira nuo 7,0 Ciki12,0 C). Jei SILTOS
terapijos programa buvo 41,5 C, galite pasirinkti
temperatdrg nuo 40,5 Ciki 41,5 C.

14 SISTEMOS JRANKIAI

Spaudimas
Norédami pakeisti kompresijos lygj, pasirinkite simbolj
»,Kompresija“, tada pasirinkite vieng i$ galimy kompresijos
lygiy. Ciklo metu ,,Kompresijos“ lygj galite reguliuoti tiek
kartuy, kiek reikia. Jei kompresija buvo uzprogramuota, jos
negalima iSjungti. Pasirinkite piktograma ,,Patvirtinti, kad
uzfiksuotuméte naujg kompresijos lygj.
SlaptaZodis isjungtas
Nuolatiné kompresija: bus leidZziamas bet koks kompresijos
lygis. Therm-X AT galésite pasirinkti lengva, Zemg, vidutinj ir
didelj lygj.
Protarpinis spaudimas: galimas Zemas, vidutinis ir aukStas
spaudimas.
SlaptaZodis jjungtas
LeidZiami tik nedideli kompresijos lygio pakeitimai i$ pradziy
uZprogramuoto gydymo atzvilgiu. Pavyzdziui, jei paskirtas
gydymas buvo vidutinés kompresijos, galite pasirinkti
lengva, mazg ir vidutinj intensyvuma. Jei i$ pradziy
uZprogramuotas gydymas buvo mazos kompresijos, galite
pasirinkti lengvg arba mazg intensyvuma.
Nuolatiné kompresija: galimi visi kompresijos lygiai,
atitinkantys arba Zemesni uz i$ pradziy uzprogramuotg
kompresijos lygj.
Protarpiné kompresija: lengvas spaudimas negalimas.

12:30|2023-11-10
Enter Password

9 9 9 9
1 1 1 1

Norédami pereiti j sistemos jrankiy langg i$ pradZios lango, pirmiausia turite pasirinkti mygtuka
,»,Nustatymai‘, esantj apatiniame kairiajame Therm-X jutiklinio ekrano kampe. Jei slaptaZodis jjungtas,
pasirodys slaptazodzio ekranas. Naudokite slaptaZodj, kurj gavote su prietaisu. Turésite ne daugiau
kaip 5 bandymus jvesti teisingg slaptazodi. Jei atliekama per daug neteisingy bandymy, aparatas
parodys klaida ir pries tesdami Therm-X naudojima turésite paleisti prietaisg iS naujo. Jei slaptaZzodis

Q O iSjungtas, iSkart bus rodomas nustatymy ekranas. Slaptazodj galima jjungti ir iSjungti pasirinkus

mygtuka ,,Slaptazodis“. Jjunge slaptazodj galésite uztikrinti, kad nejgalioti naudotojai negaléty pakeisti iSsaugoto ciklo.

Pasieke ekrang ,,Pasirinkti jrankj“, galite pasiekti,,Ciklo naudojimas®, ,,Data / Laikas“, ,,Prietaiso informacija“, ,,Jspéjimy duomenys*,
»Slaptazodis“, ,,Temperataros vienetai“, ,,Pagalba“ ir ,,AtSaukti. Temperatdros rodymo formatg (Farenheito arba Celsijaus) galima
perjungti pasirinkus mygtuka ,,Temperatiros vienetai ir pasirinkus norima rodyti vieneta.

12:302023-11-10

Tools Settings Tools

Cycle Usage n Date / Time

12:30| 2023-11-10

Temperature Units:

Settings Tools Settings
Fahrenheit [°F] v Temperature Units: Fahrenheit [°F] v
English v Language: Celsius [°C]

n Device Info n Alert Data Language:
@ Password: @ @ Password:

12:30 | 2023-11-10

G @ Password: @

Paspaudus ,,Nustatymai“, bus rodomos isskleidZziamosios parinktys ,,Temperatiros vienetai ir ,,Kalba“. Paspaudus pasirinktus
,,Temperaturos vienetus*, atsidarys i§skleidZziamasis meniu su parinktimis rodyti temperatarg ,,Celsijaus [ C]* arba ,,Farenheito [ F]*
laipsniais. Palieskite norimg vienetg, kad nustatytuméte rodomus temperattros vienetus.
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1230202 o 12:30[202 peutsch Paspaudus iSskleidZiamajj meniu 3alia dabartinio kalbos
Tooks ‘2 Tooks | —| pasirinkimo, bus atidarytas galimy kalbos parinkdiy sarasas.
N ftaliano . . .. . . v . v . v
Temperature Units: | Temperature Units.  gepanol Norédami pasirinkti naujg kalbg, iSskleidZziamajame sgrase
Deutsch . . .
palieskite norima kalba.
Language: English v Language: English v
@ Password: 0 @ Password: G
Ciklo naudojimo informacijos istorijos ekrang galima pasiekti 12:30]2023-11-10 12:30{2023-11-10 0
. . .. . H H vinla Hlma lafavian adiam Uinkans
pasirinkus mygtuka ,,Ciklo naudojimas*. Jame bus rodomi Cycle Use Information History e e
. L . . e . — . = e AREYOU SURE? =
ankstesni jrenginio ciklai, kuriuos galima slinkti naudojant Misovd woMn SF OF - T |Bosser Al Cycie Use Information willbe =
rodykles ekrano desingje. Be to, bus rodomas mygtukas 021222 2oMin 0% owd -~ - ||aads Permanentldeletect -
« . . o . . e 2022-08-05 30Min  45°F  MED-C 2022-08 CANCEL VES -
»Atgal“, leidZiantis grjzti j ekrang ,,Pasirinkti jrankj“ ir 2020731 eoMin 3shoseF wowc -~  |20ae7 -
Lppimtie Lppindie . PP - Delete D 1
,13trinti?* mygtukas. ,,13trinti?* mygtukas paragins patvirtinti () elete Data QS (V)

ankstesnio ciklo informacijos trynima.

Ekrang ,,Jvesti nauja datg ir laika“ galima pasiekti pasirinkus mygtuka ,,Data [ Laikas. Siame lange galite pasirinkti datg ir laika
slinkdami iki norimy reik3miy. Siame ekrane taip pat galima jjungti / i§jungti datg arba pasirinkti skirtingus jos formatus, taip pat
iSjungti 12 valandy AM [ PM formatg ir rodyti laika 24 valandy formatu. Taip pat bus rodomas mygtukas ,,Atgal, kad grjztuméte j
ekrana ,,Pasirinkti jrankj“, ir mygtukas ,,Patvirtinti, kad iSsaugotuméte pasirinkta data ir laika.

12:30]2023-11-10
Enter New Date & Time

El ﬁ zn ekrane bus rodomi jvairis jrenginio ir jo aplinkos rodikliai. Siuos rodiklius galite nar3yti
naudodami rodykliy mygtukus ,,AukStyn* ir ,,Zemyn®, esantius ekrano desinéje. Taip pat bus
rodomas mygtukas ,,Atgal“, leidziantis grjzti j ekrang ,,Pasirinkti jrankj“.

— , . Jrenginio informacijos ekrang galima pasiekti pasirinkus mygtuka ,,Jrenginio informacija““. Siame
None
1

202 13 3
Month Day

G Date Format v ES/%M O

Mygtukas ,,Jspéjimy duomenys* nukreipia j ankstesniy jspéjimy duomeny ekrana. Siame ekrane
bus rodomi jspéjimai, kurie buvo gauti dél $io jrenginio. Siuos ankstesnius jspéjimus galite nargyti naudodami rodykliy mygtukus
,»Aukstyn“ ir ,,Zemyn*, esanéius ekrano desinéje. Taip pat bus rodomas mygtukas ,,Atgal, leidziantis grjzti j ekrang ,,Pasirinkti
temperatdira“.

Jei paspausite piktograma ,,Pagalba“, pateksite j pagalbos ekrang. Pagalbos ekrane bus pateikta informacija apie jrenginj, kurig
galésite naudoti susisiekiant su platintoju. Taip pat bus rodomas mygtukas ,,Atgal*, leidZiantis grjzti j ekrang ,,Pasirinkti
temperatdirg“.

15 THERM-X SISTEMOS PRIEZIURA

Valymas

Therm-X prietaisas

Therm-X vidaus valyti nereikia; nereikia iStustinti ir pakeisti ausinimo skyscio, esancio talpykloje.
Norédami nuvalyti prietaiso iSore, nuSluostykite jg alkoholiu suvilgytu valymo tamponu arba atitinkama minksta Sluoste su Svelnig
valymo priemone. Prietaisg reikia valyti kiekvieng kartg, kai ant jo patenka kino skysciy arba
tarp naudojimy skirtingiems pacientams. Nenaudokite tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy ar
abrazyviniy medzZiagy.

Nuimkite iSoriniy groteliy filtrg ir nuplaukite po vésiu tekanciu vandeniu, kad Therm-X jrenginio
radiatoriaus grotelése nebuty dulkiy ir Siuksliy. Prie$ jdédami atgal, kruops¢iai iSdziovinkite.
ManZetés

Valymo instrukcijas rasite atskiros manzetés vadove, pateiktame kartu su manzete.

Jungiamoji Zarnelé
Tarp naudojimy jungiamajg Zarnele galima nuvalyti alkoholiu suvilgytu valymo tamponu arba atitinkama minksta Sluoste su Svelnia
valymo priemone. Jungiamajai Zarnelei valyti nenaudokite tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy ar abrazyviniy medziagy.
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Laikymas
Therm-X prietaisas

Prietaisg reikia laikyti be ausinimo skys¢io 0,6-50,0 °C temperatiroje, esant Zemesnei nei 60 % drégmei be kondensato. Prietaisai,
kuriuose yra ausinimo skyscio, turi bati laikomi aukstesnéje nei 0 C temperatiaroje.

Norédami iStustinti prietaisg, pirmiausia jj iSjunkite ir atjunkite nuo elektros 3altinio. Nuo prietaiso atjunkite visas Zarneles. Nuo
prietaiso nuimkite ausinimo skyscio talpyklos dangtelj sukdami jj pries$ laikrodZio rodykle. Pakelkite prietaisg abiem rankomis ir
pakreipkite jj atgal, kad iStustintuméte auSinimo skystj j kibirg ar kriaukle. Toliau laikykite prietaisa pakreipta tol, kol talpykla visiskai

iStustés.

Manzetés

ManZetés be ausinimo skyscio gali biti laikomos toje pacioje aplinkoje kaip ir prietaisas, 0,6-50,0 C temperatiroje, esant Zemesnei
nei 60 % drégmei be kondensato. ManZetés, kuriose yra ausinimo skyscio, turi bati laikomos aukstesnéje nei 0 C temperatdroje.

Salinimas
Therm-X prietaisas

Prietais3 ir jo komponentus galima iSmesti laikantis vietiniy taisykliy.

Manzetés

ManZetes galima iSmesti laikantis vietiniy taisykliy.

Numatomas tarnavimo laikas

Therm-X prietaisas

Numatoma prietaiso ir jo komponenty naudojimo trukmé yra 2000 valandy.

16  JSPEJIMAI

Toliau pateiktoje lenteléje aprasyti galimi jspéjimai, kuriuos galite pastebéti naudodami Therm-X AT prietaisa.

12:30|2023-11-10 @

ALERT! Air pressure is higher than

Isitikinkite, kad jungiamoji
zarnelé néra sulinkusi.
Nuimkite ir vél uzdékite

12:30| 2023-11-10 @

ALERT! Radiator coolant pump not
functioning as expected. Contact

Sis jspéjimas rodomas tada,
kai radiatoriaus ausinimo
skyscio siurblys veikia
netinkamai.

Paleiskite prietaisg i$ naujo.

ALERT! Air pressure not releasing as
expected. Remove the garment. Contact
distributor.

Nuimkite visas manZetes.
Paleiskite prietaisg i$ naujo ir
vél uzdékite manzetes.

Jei jspéjimas iSlieka, kreipkités
j platintoja.

ALERT! Garment or hose is not firmly
attached. Rewrap garment and reattach
hose connections until a "click" is heard.

expected. Unkink the hose or garment. manZete naudotojui. distributor. Jei jspéjimas ilieka, kreipkités
)
j platintoja.
12:30|2023-11-10 (V) 12:30| 2023-11-10 & | Isitikinkite, kad jungiamoji

Zarnelé tvirtai prijungta tiek
prie manzetés, tiek prie
prietaiso galo. Nuimkite ir vél
uzdékite manzete naudotojui.
Paleiskite prietaisg i$ naujo.

12:30|2023-11-10 ¢ ")

ALERT! Air temperature in device is higher
than expected. Ensure air flow through
sides of the Therm-X is unobstructed. Fill
tank compeletely to line and check for
blocked airflow.

Sis jspéjimas rodomas, kai oro
temperatura prietaise yra
aukstesné, nei numatyta.
Jsitikinkite, kad ventiliacijos
angos abiejose Therm-X
pusése néra uzdengtos.

12:30| 2023-11-10 @

ALERT! Garment loose or air pump not
functioning. Rewrap garment firmly and
retry. If problem persists, contact
distributor.

Nuimkite ir vél uzdékite
manzetes naudotojui.
Paleiskite prietaisg i$ naujo.
Jei jspéjimas iSlieka, kreipkités
j platintoja.

12:30]2023-11-10 ( p\

ALERT! Coolant level is too low. Refill the
coolant tank with the Therm-X coolant.

Sis jspéjimas rodomas, kai
Therm-X aptinka, kad skyscio
lygis prietaise yra Zemas.
Pripildykite prietaiso talpykla,
kad iSsprestumeéte problema.

12:30]2023-11-10 "' )

ALERT! Garment water pressure sensor is
out of range. Contact distributor.

Isitikinkite, kad jungiamoji
Zarnelé tvirtai prijungta tiek
prie manZzetés, tiek prie
prietaiso galo. Nuimkite ir vél
uzdékite manzete naudotojui.
Paleiskite prietaisg i$ naujo.
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12:30|2023-11-10 ) | Sisjspéjimas rodomas, kai

prietaisas neatvésta arba
nejkaista taip, kaip numatyta.

ALERT! Cooling or heating is not Paleiskite prietaisq i€ naujo.

activating as expected. Contact

12:30| 2023-11-10 )

ALERT! Power supply voltage out of range.

Contact distributor.

Sis jspéjimas rodomas, kai
maitinimo Saltinis yra uz
numatyto diapazono riby.
Paleiskite prietaisg i$ naujo.

slaptazodis per daug karty
jvedamas neteisingai.
Norédami atrakinti, iSjunkite
prietaisg ir paleiskite i$ naujo.

ALERT! Exceeded maximum number of
password attempts. Unplug and repower

ALERT! Room temperature is out of
bounds. Use Therm-Xin 60 °F to 80 °F

distributor. Jei jspéjimas iSlieka, kreipkités Jei jspéjimas iSlieka, kreipkités
j platintoja. j platintoja.
12:30]2023-11-10 (V) Sis jspejimas rodomas, kai 12:30]2023-11-10 & | 3isjspejimas rodomas, kai

Therm-X naudojamas
patalpoje, kurioje
temperatdra yra uz reikiamo

kai manzetés ausinimo skyscio
siurblys veikia netinkamai.
Paleiskite prietaisg i$ naujo.
Jei jspéjimas iSlieka, kreipkités
j platintoja.

ALERT! Garment coolant pump not
functioning as expected. Contact
distributor.

ALERT! Temperature sensor out of
bounds. Contact distributor.

the machine. Jei nesate sertifikuotas room. Humidity must be below 60%. diapazono riby.
. . Jsitikinkite, kad naudojate
naudotojas, nebandykite prietaisg reikiamame
atekti j slaptazodziu _ .
P | slaptaz temperatdros diapazone.
apsaugotg meniu.
12:30] 2023-11-10 ) | 3isjspejimas rodomas tada, 10]2023:41-10 & | Sisjspejimas rodomas, kai

temperataros jutiklis nuskaito
nenumatytg temperatarg.
Paleiskite prietaisg i$ naujo.
Jei jspéjimas iSlieka, kreipkités
j platintoja.

17 PRIEDAI IR ATSARGINES DALYS

Atsargines dalis galima uZsisakyti susisiekus su Kinetec S.A.S.:

contact@kinetec.fr

+33.3.24.29.85.05
Prietaiso priedai

Modelio numeris Aprasas
TX1206P Therm-X ausinimo skystis — auSinimo skystis, kurj rekomenduojama naudoti Therm-X jrenginyje
TX0208 Padalyta jungiamoji Zarnelé - Zarnelé, skirta vienu metu gydyti du pacientus arba anatomines sritis
TX0202 NeSiojimo déklas - Therm-X jrenginio nesiojimo déklas
TXo109 Therm-X prailginimo dirZeliai - audinio kabliukai ir kilpiniai dirzeliai, skirti padidinti bendrajj manzetés
dirZeliy ilgj

Manzetés

Modelio numeris Aprasas

TXo0101 Terminé peties manzeté - daugkartinio naudojimo terminé manzeté, skirta peties sriciai

TX0102 Terminé kelio manzeté - daugkartinio naudojimo terminé manzete, skirta kelio sriciai

TXo103 Terminé alkiinés manzeté - daugkartinio naudojimo terminé manzete, skirta alkinés sriciai

TXo0104 Terminé kulksnies manzeté - daugkartinio naudojimo terminé manzeté, skirta kulksnies sriciai

TXo105 Terminé nugaros manzeté - daugkartinio naudojimo terminé manzeté, skirta nugaros sriciai

TXo108 Terminé klubo manzeté - daugkartinio naudojimo terminé manzetg, skirta klubo sriciai

TXo110 XL terminé peties manzeté - daugkartinio naudojimo didelé terminé manzeté, skirta peties sriciai

TXo111 Terminé blauzdos manzeté — daugkartinio naudojimo terminé manzeté, skirta blauzdos sriciai

TXo0112 Terminé plaStakos manzeté - daugkartinio naudojimo terminé manzeté, skirta plastakai arba rieSui
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18 SANTRUMPOS IR APIBREZTYS

Santrumpa / Terminas

Apibréztis

ESD

Elektrostatiné iSkrova

IFU Naudojimo instrukcijos

RF Radijo daznis

Sertifikuotas Naudotojas, galintis kurti arba keisti gydymo ciklus
naudotojas

19 SIMBOLIAI IR SANTRUMPOS ANT GAMINIO IR PAKUOTES

Simbolis / terminas Reiksmé Simbolis / terminas Reiksmé

A Amperas VA Voltamperas (galia)

Hz Hercas V~[VAC Kintamoji srove
Apsaugos laipsnis nuo: Identifikaciné etiketé
Palietimo pirstais ir objektais, kuriy & >

1P21 12,5 mm
Vertikaliai krentantys lasai neturi
kenksmingo poveikio
Nuolatiné srové DC srove
Gaminio numeris | MD| Medicinos prietaisas
Serijos numeris | uDI | Unikalusis prietaiso identifikatorius

Partijos numeris

Atsargiai! Yra konkrediy
jspéjimy ir atsargumo priemoniy
susijusiy su Siuo prietaisu

Gamintojas

Pagaminimo data
(MMMM-MM-DD)

Laikykités naudojimo nurodymy

Zr. naudojimo nurodymus

C Sk & 27

Jjungimo / ISjungimo mygtukas

Ispéjimas: pagal federalinius
prietaisg parduoti galima tik

gydytojo nurodymu

80F
26C

2
3R]
om

Temperataros ribojimas (temperatara
turi bati nuo 15,6 Ciki26,7 C)

BF tipo taikomoji dalis

60%

Drégmés apribojimas (drégmeé turi bati
mazesné nei 60 %)

;1 060 hPa
700 hPa

Atmosferos slégio apribojimas
(Atmosferos slégis turi bati
nuo 700 hPa iki 1060 hPa)

?

ES atstovas (jgaliotasis atstovas
Europos bendrijoje)

C€

CE Zenklas - Europos atitiktis
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20 GAMINIO SPECIFIKACIJOS IR TECHNINIAI DUOMENYS

Prietaiso veikimo specifikacijos

Parametras

| Verté

Sal¢io terapijos temperatiiros diapazonas

Numatytasis

1,5°C, 7,0°C arba 12,0°C

Pasirinktinis

1,5-12,0°C

Silumos terapijos temperatiros diapazonas

Numatytasis

40,5°C, 41,5°C arba 43,0°C

Pasirinktinis

40’5_43700C

Ciklo trukmeé

Numatytasis

10 arba 20 min.

Pasirinktinis 3—40 min.

Kontrastinés terapijos temperatiiros diapazonas

Temperatuara Keic¢iama tarp 3,5°C iki 40,5°C

Ciklo trukmé Saltas: 3—-10 min., Siltas: 3-10 min., i§ viso: 6-60 min.
Edemos spaudimo diapazonas

ISjungta 0 mm Hg

Lengvas 5 mm Hg

MaZas 20 mm Hg

Vidutinis 45 mm Hg

Didelis 70 mm Hg

ISmatuota odos temperatiira

Didziausia odos temperatira

Auksdiausia iSmatuota odos temperatiira yra 42°C, kai nustatyta maksimali Silumos
rezervuaro nuostacio verté 40 minudiy ciklui yra 43,0 C

MaZiausia odos temperatura

Zemiausia imatuota odos temperatira yra 9,24°C, kai nustatyta minimali 3al¢io
rezervuaro nuostacio verté 40 minudiy cikluiyra 1,5 C

Prietaiso fizinés specifikacijos

Parametras

| Verté

Prietaiso matmenys

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis)

0,254 m X 0,229 m X 0,381 m

Svoris

Ne daugiau kaip 6,4 kg (tuscias) ir ne daugiau kaip 6,8 kg (su
skysciu).

Jungiamoji Zarnelé (su Therm-X AT)

llgis

1,5mM+/-0,2m

Tipas

,, Trys viename‘ jungtis, skirta daugkartinio naudojimo manzetéms

Padalyta jungiamoji Zarnelé (jsigyjama atskirai)

0,3 m Zarnelé, prijungta prie dviejy atskiry 1,2 m +/- 0,2 m Zarnelés

llgis daliy

Tipas Dvi ,,Vtrys viename* jungtys, skirtos daugkartinio naudojimo
manzetems

Klasifikacijos

Informacija apie IEC 60601-1 klasifikacijg

Apsaugos nuo elektros smugio klasé 1l

Veikimo rezimas Nuolatinis

Apsauga nuo atsitiktinio kontakto ir kiety svetimkaniy 1P21

patekimo
Apsauga nuo skysciy prasiskverbimo

Apsaugos laipsnis nuo:
Palietimo pirstais ir objektais, kuriy @ = 12,5 mm
Vertikaliai krentantys lasai neturi kenksmingo poveikio

Saugumo laipsnis esant degiems anestetikams ar

Netinka naudoti deguonies prisotintoje aplinkoje arba esant degiy

deguoniui: anestetiky
Maitinimo Saltinis
ligis |2 m+35 mm
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Parametras Verté

Tipas Atitinka IEC 60601-1, 2x MOPP medicininés klasés
Linijos jtampa: 100 VAC-240V AC

Daznis: 50-60 Hz (automatinis)

Ausinimo skystis

Sudétis | 90 % distiliuoto vandens, 10 % izopropilo alkoholio
Standartai

Konstrukcijos sauga IEC 60601-1

EMS IEC 60601-1-2

Trikdziy slopinimas

EN 55011: B klasé

Atsparumas trikdZiams

IEC 61000-3, 2 dalis, 3 dalis
IEC 61000-4, 2-6 dalys, 8 dalis, 11 dalis

Manzetés specifikacijos

Parametras

Verté

Taikomosios dalies tipas

BF

Su pacientu besilie¢ianti medziaga

padengtas uretanu

Aplinkos salygos, kuriomis galima naudoti Therm-X prietaisa

Daugkartinio naudojimo terminé manzeté: 30 denjé nailono audinys,

Temperatiros diapazonas Drégmé Atmosferos slégis

Veikimo metu

15,6—26,7 C

Zemiau 60 % be kondensato

700-1060 hPa

Laikymo / transportavimo metu

0,6-50,0 C

Zemiau 60 % be kondensato

700-1060 hPa

21 KONTRAINDIKACIJOS

Pneumatiné kompresiné terapija

Nenaudokite prietaiso be licencijuoto sveikatos priezitros specialisto recepto.
PASTABA: Recepte turi bati nurodytas prietaiso naudojimo laikas, temperatiros diapazonas, slégis, trukmé ir daznumas. Prie$
pradédami jsitikinkite, kad visiSkai suprantate, kaip naudoti prietaisa.

Pacientas NETURI naudoti gydymo sistemos, jei jtariama arba pastebima, kad pacientui yra bet kuri i$ toliau nurodyty bukliy.

e Galimi stazinio Sirdies nepakankamumo poZymiai e Rozé
e GVT buklé e Karcinoma ir karcinomos metastazés paveiktoje galtnéje
e  Giluminé iminé veny trombozé (flebotrombozé) e Dekompensuota hipertonija

e UZdegiminis flebito procesas

e Plauciy embolijos epizodai

e Plauc¢iy edema

e Umus veny uzdegimas (tromboflebitas)

e Dekompensuotas Sirdies nepakankamumas
e Arterijy disfunkcija

¢ Umios uzdegiminés odos ligos ar infekcija

e Veny ar arterijy okliuziné liga

e Veninés arba limfinés kraujotakos skatinimas yra
nepageidaujamas

e Sutrikusi periferiné kraujotaka

e Sunki arteriosklerozé arba aktyvi infekcija

Kontraindikacijos Silumos ir Salcio terapijai

Nenaudokite prietaiso be licencijuoto sveikatos prieZiiiros specialisto recepto.
PASTABA: Recepte turi bati nurodytas prietaiso naudojimo laikas, temperatiros diapazonas, slégis, trukmé ir daznumas. Prie$
pradédami jsitikinkite, kad visiSkai suprantate, kaip naudoti prietaisa.

Pacientas NETURI naudoti gydymo sistemos, jei jtariama arba pastebima, kad pacientui yra bet kuri i$ toliau nurodyty buakliy.

Nenaudokite pacientams, turintiems Reino sindroma ar kitas vazospastines bukles, alergijg Salciui, Saltojo agliutinino sutrikimus, pvz.,
paroksizmine Salcio hemoglobinurijg, Buergerio liga, persalimo sukeltg odos uzdegima, krioglobulinemijg, pjautuvine anemija,
diabetg, padidéjusj jautruma Salciui ar karsciui, anksciau patyrusiems suzalojimy dél susalimo, sergantiems sunkiomis Sirdies ir
kraujagysliy ligomis, turintiems nejautrig odg, hiperkoaguliacijos sutrikimy, prasta kraujotaka, skausmui jautrias gallines, itin Zemg
kraujospudj, dél kurio yra neveiksnus, sumazéjusj odos jautruma, veny perriS$img ar neseniai atliktg odos persodinimg arba
feochromocitoma.

2026-03-12
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Naudodami prietaisg kas valandg turétuméte patikrinti odos bakle, ar néra padidéjusio paraudimo, spalvos poky¢iy, niezéjimo,
patinimo, pasliy, dirginimo ir kity poky¢iy. Jei atsiranda nejprasta buklé, nedelsdami nutraukite Therm-X naudojima ir kreipkités j
gydytoja.

Imkités specialiy atsargumo priemoniy, jei naudotojas yra jaunesnis nei 12 mety, yra nés¢ia moteris, turi hiperkoaguliacijos sutrikimy,
diabeta, neuropatijas, artrita, diabetine periferiniy kraujagysliy liga, taip pat jei pacientui sumazéjes odos jautrumas.

Prie$ uzdédami ant odos patikrinkite, ar ant terapinés manzetés néra drégmés. Pries naudodami pasalinkite drégme.

Toliau nurodyti pacientai temperaturos terapijai Therm-X turi naudoti priziarimi gydytojo:

e  Pacientai, kuriy galinés e  Vaikai iki 12 mety; e  Pacientai, kuriems perristos
nejautrios skausmui; e  Diabetikai; venos arba neseniai persodinta
e  Pacientai, kuriy kraujospudis e Nejgalls pacientai; oda.
labai Zemas; e  Pacientai, kuriy odos jautrumas
e  Pacientai, sergantys Reino liga; sumazéjes;
e  Pacientai, kuriy jautrumas Salciui e  Pacientai, kuriy kraujotaka
padidéjes; prasta;

22 BENDROSIOS ATSARGUMO PRIEMONES IR JSPEJIMAI

Atsargumo priemonés

Naudojant Therm-X visada reikia laikytis pagrindiniy atsargumo priemoniy, kad kilty mazesnis gaisro, elektros smagio ir suzalojimo

pavojus. Pries bandydami naudoti prietaisg, atidZiai perskaitykite visg vadova. Atsargumo priemonés:

e Niekada nekiskite jokiy daikty j Therm-X per iSorinj korpusa.

e Niekada nepilkite jokio skysc¢io ant Therm-X. Jei skystis iSsilieja, nedelsdami jj nuvalykite.

e Neperpildykite Therm-X talpyklos - pildykite tik iki raudonos linijos, esancios pildymo kaklelio viduje.

e Jei Therm-X suslapo, atjunkite nuo sieninio lizdo, nuvalykite iSorinj pavirsiy sausa Sluoste ir prieS naudodami leiskite jam isdziuti.

e  Therm-X naudokite tik su pridedamu maitinimo laidu ir maitinimo Saltinio modeliu.

e Nenaudojamg Therm-X atjunkite nuo sieninio lizdo (elektros tinklo).

e Nenaudokite Therm-X, jeijis yra pastebimai fiziSkai pazeistas arba is jo teka skystis.

e Nenaudokite Therm-X, jei paZeistas arba nusidévéjes maitinimo laidas.

e  Therm-X skirtas naudoti patalpose. Therm-X néra skirtas naudoti drégnoje aplinkoje arba kai santykiné drégmé yra didesné nei
60 %.

e Nepurkskite ant Therm-X jokiy vandeniniy tirpikliy ar valikliy.

e Nemétykite Therm-X ir saugokite jj nuo smagiy.

e Netraukite laidy ar Zarneliy, pritvirtinty prie Therm-X, ir kitaip netinkamai nejtempkite Therm-X.

e Nenaudokite 3alia jrangos, kuri sukuria elektromagnetinius ar kitokius trukdZius, nes tai gali pakenkti Therm-X.

e Nerukykite ir nenaudokite manzeciy prie atviros liepsnos.

e Nekiskite j talpykla pirSty ar kity pasaliniy daikty.

e Negerkite ir neprarykite ausinimo skyscio.

e sitikinkite, kad Therm-X Soninés ventiliacijos angos néra uzdengtos. Kartg per metus suslégtuoju oru pasalinkite dulkes i$ oro
angy.

Jspéjimai

A Jei atsiranda nejprastas patinimas, odos spalvos pokytis ar diskomfortas, nedelsdami nutraukite Therm-X naudojima ir kreipkités j
sveikatos priezilros specialista.

A Laikykités sveikatos prieZiaros specialisto nurodymy dél gydymo rezimo (-y), srities, daznumo ir trukmeés.

A Licencijuotas sveikatos prieZitros specialistas turi pasirinkti tinkama naudojimo rezima.

A Pacienty jautrumas 3alciui skiriasi. Reguliariai tikrinkite, ar pacientui patogu.

A Terapines manzetes iS pradziy turi parinkti sveikatos priezZitros specialistas, susipazings su jy paskirtimi.

A Nenaudokite terapinés manzetés taip, kad baty apribota kraujo ar skysciy tékmé.

A Naudokite tik Zenith Technical Innovations, LLC patvirtintas terapines manzetes.

A Terapinés manzetés yra nesterilios, nebent specialiai pazyméta kitaip.

A Nesteriliy terapiniy manzediy niekada negalima tiesiogiai uzdéti ant atviros Zaizdos ar paZeistos odos.
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Ant Zaizdy ar odos jtrikimy naudokite tik sterilias terapines manzetes.

Sveikatos prieZilros specialistas yra atsakingas uz jspéjamyjy nurodymy ir atsargumo priemoniy pateikimg kitiems sveikatos
prieZidros specialistams, prieZitros paslaugy teikéjams, dalyvaujantiems paciento prieZzidroje, ir pacientui.

Sveikatos prieZiuros paslaugy teikéjas turi stebéti, kaip pacientas naudojasi Therm-X, uztikrindamas tinkama visy terapiniy
priemoniy naudojima ir taikyma.

Daugkartinio naudojimo manZetés turi bati valomos ir dezinfekuojamos, kaip nurodyta kiekvienos manzetés naudojimo instrukcijy
skyriuje apie valyma. Naudojant gaminj keliems pacientams jo tinkamai nenuvalius ir nedezinfekavus gali kilti infekcijos pavojus.
Prie$ kiekvieng procedirg reikéty patikrinti, ar priemonés yra Svarios ir nepazeistos. Nenaudokite manZetés, jei yra pazeidimo
pozymiy, nes ji gali praleisti skystj. Jei manZeté nesSvari, nuvalykite jg taip, kaip nurodyta kiekvienos manzetés naudojimo instrukcijy
skyriuje apie valyma.

Jokiu badu nebandykite sterilizuoti Therm-X ar terapiniy manzeciy.

Po terapine manzete naudojami tvarsciai turi bati uzdedami nespaudziant.

Pasirupinkite, kad terapiné manzeté ar jungiamoji Zarnelé nesiliesty prie astriy daikty, kurie galéty juos pradurti.

PrieS pradédami bet kokig procedirg jsitikinkite, kad terapiné manzeté uzdéta tinkamai. Jei netinkamai uzdétas jtvaras bus
pripustas, jis gali iSsipsti kaip balionas ir bati pazeistas.

Nedelsdami nutraukite kompresine terapija, jei jauciate diskomforta, tirpima ar dilgciojima galtnéje.

Naudokite tik patvirtintg ausinimo skystj, rekomenduojama Therm-X.

Nuémus manZete nuo paciento, visos kompresijos terapijos turi biti ISJUNGTOS.

Negerkite ir neprarykite ausinimo skyscio.

Nekiskite j auSinimo skyscio talpyklg pasaliniy daikty.

Nerukykite ir nenaudokite manzeciy prie atviros liepsnos.

Pulte yra plysiai ir angos ventiliacijai, kad prietaisas bty apsaugotas nuo perkaitimo. Sios angos niekada neturi biiti blokuojamos
ar uzdengtos.

Therm-X skirtas naudoti tik 15,6-26,7 C aplinkoje, kurioje drégmé yra mazesné nei 60 %.

Therm-X negalima naudoti uzdaroje erdvéje. UZtikrinkite, kad per prietaiso Song buty galima palaikyti tinkamg oro srauta.
Venkite naudoti § prietaisg 3alia kitos jrangos arba uzdéje jj ant kity jrenginiy, nes dél to jis gali veikti netinkamai. Jei toks
naudojimas butinas, §j prietaisg ir kitg jranga reikia stebéti siekiant uztikrinti normaly veikima.

Naudojant kitus priedus, keitiklius ir laidus, nei nurodé ar pateiké Sios jrangos gamintojas, gali padidéti jrangos elektromagnetiné
spinduliuoté arba sumaZzéti elektromagnetinis atsparumas ir dél to jranga gali veikti netinkamai.

Nesiojamoiji radijo dazniy rysio jranga (jskaitant iSorinius jrenginius, pavyzdZiui, antenos kabelius ir iSorines antenas) turi bati
naudojama ne ar¢iau kaip 30 cm (12 coliy) atstumu nuo bet kurios Therm-X dalies, jskaitant gamintojo nurodytus kabelius.
PrieSingu atveju gali pablogéti Sios jrangos veikimas.

Jrenginio sistemoje esantys oro burbuliukai gali neigiamai paveikti Therm-X veikima.

Prietaisui valyti nenaudokite abrazyviniy ar tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Laikykités visy nurodymy, pateikty jspéjamosiose ir perspéjamosiose etiketése. Niekada nenuimkite etikeciy.

Naudokite atsargiai. Gali sukelti sunkius nudegimus. Nenaudokite ant jautriy odos viety arba esant prastai kraujotakai. Vaikams ar
neveiksniems asmenims be prieZiuros naudoti Therm-X gali biti pavojinga.

Nebandykite modifikuoti Therm-X. Aptarnavima ir technine prieZitira gali atlikti tik jgalioti techninés prieZiiros darbuotojai.

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)

1lentelé. Elektromagnetinés spinduliuotés deklaracija

Deklaracija - elektromagnetiné spinduliuoté

ITherm-X skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Therm-X klientas arba naudotojas turéty uztikrinti, kad jis
baty naudojamas tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés bandymas Atitiktis Elektromagnetiné aplinka - rekomendacijos

Radijo dazniy emisija CISPR 11 {1 grupé ITherm-X naudoja RD energij tik savo vidinéms funkcijoms.

Todél jo RD spinduliuoté yra labai maza ir neturéty sukelti jokiy trukdZziy Salia esanciai
elektroninei jrangai.

mirgejimas IEC 61000-3-3

Radijo dazniy emisija CISPR 11 _|B klasé [Therm-X tinka naudoti visose jstaigose ar namy dkiuose, jskaitant jstaigas ar namus,
Harmoniky emisija A klasé tiesiogiai prijungtus prie vieSojo Zemosios jtampos elektros tiekimo tinklo, kuris tiekia
IEC 61000-3-2 elektros energija gyvenamiesiems pastatams.

ltampos svyravimai / Atitinka

2 lentelé. Elektromagnetinio atsparumo deklaracija |

Deklaracija - elektromagnetinis atsparumas

ITherm-X skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Therm-X klientas arba naudotojas turéty uztikrinti, kad jis
baty naudojamas tokioje aplinkoje.

IFU-1611, O leid. 2026-03-12 psl. 145 18




IAtsparumo bandymas

IEC 60601 bandymo
lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka - rekomendacijos

Elektrostatiné iskrova (ESD)
EN61000-4-2 (IEC 1000-4-2)

+8 kV kontaktas
+2, 4, 8, 15, kV oras

+8 kV kontaktas
+2, 4, 8, 15, kV oras

Grindys turi bati medinés, betoninés arba iSklotos
keraminémis plytelémis. Jei grindys dengtos sintetine
medZiaga, santykiné drégmé turi buati bent 30 %.

Greitieji elektros pereinamieji
procesai [ plipsniai
EN61000-4-4 (IEC 1000-4-4)

+2 kV elektros tiekimo

linijoms

+1KkV jvesties | iSvesties

linijoms

+2 kV elektros tiekimo
linijoms

Elektros tinklo kokybé turi atitikti tiping komercineg arba
ligoninés aplinka.

irSjtampis
EN61000-4-5 (IEC 1000-4-5)

+0,5, 1KV tarp linijy

+0,5, 1,2 kV tarp linijos

ir Zemés

+0,5, 1KV tarp linijy

+0,5, 1,2 kV tarp linijos
ir Zemés

Elektros tinklo kokybé turi atitikti tipine komercine arba
ligoninés aplinka.

ltampos kritimai, trumpi
pertrakiai ir jtampos
svyravimai maitinimo jvesties
linijose.

IEC 61000-4-11

0 % UT, 0,5 ciklo esant

0 laipsniy, 45 laipsniy,
90, 135d, 180, 225, 270

ir 315

0 % UT, 1 ciklas esant o

laipsniy

70 % UT, 25/30 cikly
esant 0 laipsniy

0 % UT 250/300 cikly

135d, 180, 225, 270 ir
315

0 % UT, 1 ciklas esant o
laipsniy

70 % UT, 25/30 cikly
esant 0 laipsniy

0 % UT 250/300 cikly

0 % UT, 0,5 ciklo esant 0
laipsniy, 45 laipsniy, 90,

Elektros tinklo kokybé turéty atitikti tiping komercing
arba ligoninés aplinka. Jei Therm-X naudotojui reikia
nepertraukiamo veikimo elektros tiekimo pertrakiy
metu, rekomenduojama Therm-X maitinti i$
nepertraukiamo maitinimo Saltinio arba
akumuliatoriaus.

Maitinimo daZznis (50/60 Hz)
Magnetinis laukas
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Elektros daZnio magnetiniai laukai turi bati tokio lygio,
kuris atitinka jprastg komercine ar ligoninés aplinka.

Pastaba: UT yra kintamosios srovés tinklo jtampa prie$ taikant bandymo lygj.

lentelé. Elektromagnetinio atsparumo deklaracija Il

Deklaracija - elektromagnetinis atsparumas

ITherm-X skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Therm-X klientas arba naudotojas turéty uztikrinti, kad jis
baty naudojamas tokioje aplinkoje.

/Atsparumo IEC 60601 Atitikties . . ..
) | Elektromagnetiné aplinka - rekomendacijos
bandymas bandymo lygis lygis
IAtliktas radijo 2V nuo 150 kHz iki 2V nuo 150 [NeSiojamoji ir mobilioji radijo daZniy rySio jranga turi biti naudojama ne arciau bet
daZniy bandymas |80 MHz kHz iki 80  |kurios Therm-X dalies, jskaitant kabelius, nei rekomenduojamas atstumas,
IEC 61000-4-6 MHz apskailiuotas pagal siystuvo daZniui taikomg lygt;.
© VVIS,M |r.raf:|.|]o . Stacionariyjy radijo daZniy siystuvy lauko stipris, nustatytas atlikus
dazniy mégéjy 6 VISMir L . ol .
. . . . lelektromagnetinj vietos tyrima, turi bati mazesnis uz kiekvieno dazniy diapazono
juostos radijo dazn'qatitikties lvgi
L Y&l
megéjy ((‘ "))
juostos TrukdZiy gali atsirasti Salia jrangos, pazymétos Siuo simboliu: A
Spinduliuojami 10 V/m 10 V/m
radijo dazniai 80 MHz iki 2,7 GHz (80 MHz iki
IEC 61000-4-3 2,7 GHz
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IAtstumas n
"U av .UO Test frequency Band Service ¥ Maximum power IMMULP:E'J;LTEST
radijo dazniy : "
P v, MHz MHz w Vim
pelandzno rysio 385 380 to 390 TETRA 400 8 27
jrangos 450 430 to 470 GMRS 460, FRS 460 2 28
710
745 704 to 787 LTE Band 13, 17 0,2 9
780
810 GSM 800/900
— an TETRA 800, iDEN 820 S .
870 800 to 960 CDMA 850, LTE Band < 28
930 5
1720 GSM 1800
- CDMA 1900
845 1700 to 1 990 GSM 1900; DE 2 28
- LTE Band 1, 3, 4, 25;
1970 UMTS
Bluetooth, WLAN,
2450 2400 t0 2570 802 11 bigin, 2 28
LTE Band 7
5240
5 500 5 100 to 5 800 WLAN 802.11 a/n 0,2 9
5785
For some services, only the uplink frequencies are included
Artumo | Bandymo daZnis || Moduliacija || Atsparumo bandymo lygis (A/m) |
magnetiniai laukai
| 30 kHz | w | 8 |
| 134,2 kHz || Impulsy moduliacija: 2,1 kHz || 65 |
| 13,56 MHz || Impulsy moduliacija: 50 kHz || 7.5 |

23 TECHNINE PRIEZIURA IR KLIENTY APTARNAVIMAS

PraneSdami apie problemas, gamintojui arba jo jgaliotajam atstovui ir savo nacionalinei institucijai nurodykite unikalyjj prietaiso
identifikavimo numerj (pvz., S/N) (nurodyta ant prietaiso etiketés) ir paveikta manZzete, taip pat atitinkama jspéjamaja informacija, jei

tokia yra.

Apie bet kokj su prietaisu susijusj rimtg incidentg reikia pranesti gamintojui ir valstybés narés, kurioje yra naudotojas, kompetentingai

institucijai.

Gamintojas

Jgaliotasis atstovas ES

Zenith Technical Innovations, LLC
1396 St. Paul Ave.
Gurnee, llinois, 60031, USA

wl

customerservice@thermxtherapy.com
+1.847.672.7481

www.thermxtherapy.com

[14]

MedEnvoy Global B.V.
Princes Margrietplantsoen 33
Suite 123
2595 AM The Hague
The Netherlands

vigilance@medenvoyglobal.com
+31.70.326.21.48

CE€ u91
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24 PAGRINDINIO GAMINIO GARANTLJA

Zenith Technical Innovations, LLC (,,Zenith*) garantuoja, kad Therm-X prietaisas, jungiamoji Zarnelé ir maitinimo 3altinis (toliau —
,»Therm-X prietaisas‘), jei bus tinkamai naudojami, veiks pagal Zenith aprasytas specifikacijas ir neturés medziagy ir gamybos defekty
vienerius (1) metus nuo jsigijimo datos. Zenith garantuoja, kad Therm-X manzetés (toliau - ,,Therm-X priedai‘), jei bus tinkamai
naudojamos, veiks pagal Zenith aprasytas specifikacijas ir neturés medziagy ir gamybos defekty, kaip nurodyta toliau:

Patvarios (daugkartinio naudojimo) manzetés: $esi(6) ménesiai nuo jsigijimo datos

,»Gaminys“, kaip Sis terminas vartojamas Sioje garantijoje, reiSkia Therm-X prietaisg arba Therm-X prieds. Jokioms papildomoms
prekéms (pvz., papildymo buteliui), jeinan¢ioms j Gaminiy pardavimo apimtj, garantijos netaikomos.

GARANTIJOS GAVEJAS

Si garantija taikoma tik naujam Gaminiui ir yra skirta tik klientui (toliau - ,,Klientas®), kuris jsigyja Gaminj tiesiogiai i$ Zenith arba i3
jgaliotojo Zenith gaminiy platintojo ar jgaliotojo pardavéjo.

TAIKYMO SRITIS

Si garantija taikoma tik veikimo, medZiagy ir gamybos defektams. Si garantija neapima jokiy pretenzijy, paslaugy, defekty, biklés,
nuostoliy ar Zalos, atsirandancios dél (bet neapsiribojant): montavimo; sgrankos ar naudojimo instrukcijy, kurios néra pateiktos
Zenith, laikymosi; naudojimo rekomendacijy (jskaitant, bet neapsiribojant, sveikatos prieZitros specialisty rekomendacijas);
pareiskimy dél terapiniy ar kity naudojimo rezultaty; nelaimingy atsitikimy; modifikavimo; netinkamo gaminio pasirinkimo;
netinkamo naudojimo, aplaidumo ar nejprasto naudojimo; daliy, priedy ar komponenty, kurie yra nesuderinami arba neigiamai veikia
gaminio eksploatavima, veikimg ar patvarumg, naudojimo; neteiséto aptarnavimo, remonto ar pakeitimo; jprasto nusidévéjimo;
netinkamo laikymo; valymo ar bet kokios buklés, kurig sukelia bet kokie neSvarumai ar pasalinés medziagos ant Gaminio arba jame; ir
7alos, atsiradusios dél siuntimo. S| GARANTIJA NEGALIOJA, JEI GAMINYS AR BET KURI JO DALIS MONTUOJAMA, NUSTATOMA AR
NAUDOJAMA NESILAIKANT ZENITH PATEIKTY NAUDOJIMO INSTRUKCIJY AR NAUDOTOJO VADOVY. BET KOKS NETEISETAS
PAKEITIMAS AR MODIFIKAVIMAS PANAIKINA SIA GARANTIJA.

REMONTAS ARBA PAKEITIMAS YRA ISSKIRTINE PRIEMONE

Jei Gaminys sutrinka taikomu garantiniu laikotarpiu dél veikimo, medziagos ar gamybos defekto, Zenith savo nuoZidra:

o  Sutaisys gaminj; arba

o  Pakeis gaminj kitu lygiaverciu gaminiu.
Remontas arba pakeitimas yra vienintelé ir iSskirtiné kliento teisiy gynimo priemoné. Zenith gali pasirinkti pataisyti Gaminj arba
pakeisti jj nauju arba atnaujintu lygiaverciu Gaminiu. Bet kuriam suremontuotam ar pakeistam Gaminiui suteikiama garantija tik
likusiam pradiniam Garantiniam laikotarpiui, kuris buvo taikomas pradiniam Gaminiui, ir jam taikomi tie patys apribojimai ir iSimtys.
Norédamas pasinaudoti garantiniu remontu arba pakeitimu, Klientas turés savo sgskaita pristatyti Gaminj Zenith arba grazinti Gaminj
per jgaliotajj Zenith platintojg, i$ kurio jis buvo jsigytas. Zenith padengs iSlaidas, kad grazinty Klientui suremontuotg ar pakeistg
Gaminj, kuriam taikomas garantinis aptarnavimas. Klientas yra atsakingas uz grazinimo mokestj ir islaidas, jei atlikus bandymus ir
kalibravimg gaminyje neaptinkama jokiy defekty. Jei Zenith nusprendzia pakeisti nekokybiska Gaminj, graZintas Gaminys jj gavus
tampa Zenith nuosavybe.

REGISTRAVIMAS IR GARANTINIS APTARNAVIMAS

Zenith rekomenduoja uzregistruoti Therm-X, kad baty uztikrintas garantinis aptarnavimas. Norédamas uzregistruoti Gaminj, Klientas
per trisdesimt (30) dieny nuo jsigijimo turi susisiekti su Zenith rastu, pastu arba el. pastu (customerservice@thermxtherapy.com) ir
pateikti Zenith Kliento kontaktine informacija, jsigyto (-y) Gaminio (-iy) modelj ir serijos numerj (-ius), jsigijimo datg, pardavéjo
pavadinima (jei jsigyta i$ jgaliotojo Zenith platintojo), uzsakymo patvirtinimo numer;j (jei taikoma) ir siuntos identifikavimo numerj (jei
taikoma). Registracija bus laikoma atlikta, kai jg gaus Zenith, adresu 1396 St. Paul Ave, Gurnee, IL, 60031, JAV.

SI GARANTIJA TAIKOMA TIK PIRMAJAM KLIENTUI IR NEGALI BUTI PERLEIDZIAMA.

Norédamas gauti garantinj aptarnavima, Klientas turi susisiekti su Zenith klienty aptarnavimo komanda, kaip nurodyta toliau, kad
gauty nurodymus, jskaitant, bet neapsiribojant, nurodymus dél Kliento nekokybisko (-y) Gaminio (-iy) siuntimo remontuoti ar
pakeisti:

Aptarnavimo komandos kontaktiniai duomenys:

Telefonas: +1-847-672-7481
Pastas: ATTN Warranty Service, 1396 St. Paul Avenue, Gurnee, IL 60031, JAV
El. pastas: customerservice@thermxtherapy.com

GARANTLIOS ATSISAKYMAS

ISSKYRUS CIA AISKIAI PATEIKTAS GARANTIJAS, ZENITH NEGARANTUOJA, KAD PRODUKTAS YRA AR BUS TIKSLUS, ISBAIGTAS,
VEIKIANTIS NEPERTRAUKIAMALI AR BE KLAIDY.

ZENITH ATSISAKO ATSAKOMYBES IR NESUTEIKIA JOKIY GARANTIJY AR PAREISKIMY DEL BET KURIO GAMINIO TIKSLUMO,
KOKYBES, PATIKIMUMO, TINKAMUMO, ISSAMUMO, NAUDINGUMO AR VEIKSMINGUMO.
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ZENITH ATSISAKO VISY KITY GARANTIJY, ISREIKSTY AR NUMANOMVY, DEL BET KURIO GAMINIO, JSKAITANT TINKAMUMO
PARDUOTI IR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJAS.

ZENITH NEPATEIKE JOKIY FAKTY AR PAZADY, SUSIJUSIY SU GAMINIU, KURIAIS KLIENTAS GALETY PASIKLIAUTI ARBA KURIE
GALETY BUTI SANDORIO PAGRINDAS.

SI SUTARTIS NEGALI BUTI PERLEIDZIAMA AR SUDAROMA SU KITU ASMENIU, ISSKYRUS PIRMIN] KLIENTA.

TIEK, KIEK BET KOKIO GARANTIJOS ATSISAKYMO NELEIDZIA TAIKOMI JSTATYMAI, BET KURI GARANTIJA NUSTOJA GALIOTI
PASIBAIGUS PIRMIAU NURODYTAM GARANTIJOS LAIKOTARPIUI, O REIKALAVIMAI APSIRIBOJA REMONTU ARBA PAKEITIMU, KAIP
NURODYTA PIRMIAU.

ISSKYRUS CIA PATEIKTAS AISKIAS GARANTIJAS, KIEKVIENAS GAMINYS PARDUODAMAS TOKS, KOKS YRA, IR ZENITH NESUTEIKIA IR
NEPATVIRTINA JOKIY KITY GARANTIJY, PAZADY AR FAKTUY, ISSKYRUS CIA NURODYTUS.

AISKIAI ATSISAKOMA BET KOKIOS GARANTIJOS DEL GYDYMO AR SVEIKATOS REZULTATY), GAUTY NAUDOJANT GAMIN].
ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

Zenith neatsako Klientui pagal $ig Garantija ar kitaip, nesvarbu, ar tai baty sutartimi, prievoliy teise (jskaitant aplaiduma ir grieztg
atsakomybe) ar bet kokia kita teisine teorija pagrjstas ieskinys, uz bet kokig atsitiktine, specialig, pavyzdine ar pasekmine Zala,
jskaitant, bet neapsiribojant, Zalg, atsiradusig dél prarasto pelno, verslo nutraukimo, prestizo praradimo, Kliento ar Kliento pacienty
ar klienty suzalojimo arba kity Gaminio naudotojy ar pasaliniy asmeny suzalojimo, net jei Zenith yra informuota apie tokios Zalos
galimybe.

ZENITH ATSISAKO ATSAKOMYBES IR NEATSAKO UZ TIESIOGINIUS, SPECIALIUOSIUS, ATSITIKTINIUS, PASEKMINIUS AR KITOKIUS
NUOSTOLIUS, ISLAIDAS AR PRARADIMUS. ZENITH ATSAKOMYBE APSIRIBOJA REMONTU ARBA PAKEITIMU, KAIP NURODYTA
PIRMIAU. JEI NUSTATOMA, KAD REMONTO ARBA PAKEITIMO PRIEMONE YRA NETINKAMA PAGAL ISTATYMUS ARBA TEISINGUMO
PRINCIPUS, TAIKOMOS KITOS SI0S GARANTIJOS SALYGOS IR NUOSTATOS, ISSKYRUS TAI, KAD TOKIU ATVEJU ISSKIRTINE
PRIEMONE YRA PIRKIMO KAINOS GRAZ]NIMAS IS ZENITH KLIENTUI UZ GAMINJ, KURIAM TAIKOMA GARANTUJA.

ATSKIRIAMUMAS

Jei kuri nors Sios Garantijos nuostata bus pripaZinta negaliojancia ar nejgyvendinama pagal bet kurios jurisdikcijos jstatymus, tokios
nuostatos bus visiskai atskiriamos, o likusios Garantijos dalys liks galioti.

ATNAUJINIMAI IR PATOBULINIMAI

Zenith pasilieka teise keisti ir tobulinti bet kurio Gaminio dizaing, neprisiimdama jokio jsipareigojimo keisti bet kurio ankstesnio
Gaminio modelio, kurj anksciau pagamino, platino ar pardavé Zenith, ir neprisimdama jokio jsipareigojimo keisti Sios Garantijos.
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